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Uvod

1 Uvod

| INFORMACIA |

Datum poslednej aktualizacie: 2021-06-11

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento dokument a dodrzte bezpecnostné upozornenia.
Pouzivatela zaucte do bezpecného zaobchadzania s vyrobkom.

Obratte sa na vyrobcu, ak mate otazky k vyrobku alebo ak sa vyskytnu problémy.

Kazdd zavaznu nehodu v suvislosti s vyrobkom, predovSetkym zhorSenie zdravotného stavu, nahlaste vyrobco-
vi a zodpovednému Uradu vo vasej krajine.

» Uschovajte tento dokument.

vvyyvyy

INFORMACIA

» Nové informacie tykajdce sa bezpecnosti vyrobku a stiahnutia vyrobkov z trhu, ako aj vyhlasenie o zhode ziska-
te na e-mailovej adrese ccc@ottobock.com alebo v servise vyrobcu (adresy pozri na zadnej vnatornej strane
obalky alebo na zadnej strane).

» Tento dokument si mozete vyziadat ako subor PDF na e-mailovej adrese ccc@ottobock.com alebo v servise
vyrobcu (adresy pozri na zadnej vnutornej strane obalky alebo na zadnej strane). Sibor PDF je mozné zobrazit
aj vo zvacsenej podobe.

Vyrobok bol prednastaveny podla Udajov na objednavacom liste. Napriek tomu mdze byt potrebné vykonat jemné
prispOsobenia a nastavenia zodpovedajice medicinskym danostiam alebo potrebam pouZivatela.

PredloZeny navod na pouzitie vam sprostredkuje potrebné poznatky pre nastavovacie prace. Takéto prace vykona-
vajte v Uzkej spolupraci s pouzivatelom.

Dodrziavajte, prosim, nasledovné:

* Navod na pouzitie (odborny personadl) je urceny iba pre odborny persondl a tento mu aj ostava.

* Vyrobca odporuca pravidelnu kontrolu prisposobenia vyrobku, aby sa dlhodobo zarucilo optimalne zabezpece-
nie. PredovSetkym pri detoch a mladistvych sa vyZaduje polro¢na kontrola.

* Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny oproti tomuto vyhotoveniu, opisanému v tomto navode na pou-
Zitie.

2 Pouzitie v sulade s urcenim

2.1 Uéel pouzitia

BlizSie informacie k UCelu pouzitia pozri v navode na pouZitie (pouzivatel).

Prevadzkova bezpecnost vyrobku je zaru€ena iba pri pouzivani v stlade s ur¢enim podla Udajov uvedenych v tomto
navode na pouzitie (odborny persondl) a v ndvode na pouzitie (pouzivatel). Za prevadzku bez nehéd je napokon
zodpovedny pouzivatel.

2.2 Indikacie, kontraindikacie
BlizSie informacie k indikaciam a kontraindikaciam pozri v ndvode na pouzivanie (uzivatel).

2.3 Kvalifikacia

Nasledné opisané prace smie vykonavat iba odborny persondl. Pritom sa musia dodrziavat vSetky zadania vyrobcu
a vSetky platné zakonné ustanovenia. DalSie informécie si mézete vyziadat v servise vyrobcu (adresy pozri na zadnej
vnutornej strane obalky alebo na zadnej strane).

3 Bezpecnost

3.1 Vyznam varovnych symbolov

Varovanie pred moznymi zavaznymi nebezpecenstvami nehéd a poraneni.

Varovanie pred moznymi nebezpe&enstvami nehdd a poraneni.
[ ] Varovanie pred moznymi technickymi $kodami.
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Bezpecnost

3.2 VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Pouzitie nevhodného naradia
Zovretie, stlacenie alebo poskodenie vyrobku pouzitim nespravneho naradia

» Na vykonavanie prac pouzivajte iba naradie, ktoré je vhodné pre podmienky na pracovisku a u ktorého je zaru-
¢ené pouzitie v stlade s ur¢enim, bezpecénost a ochrana zdravia.

» DodrzZiavajte Udaje uvedené v kapitole ,Potrebné naradie”.

Prevratenie alebo spadnutie vyrobku

Poskodenie vyrobku v dosledku chybajiceho upevnenia

» Vyrobok zaistite pri vSetkych pracach proti prevrateniu alebo spadnutiu.

» Pri vSetkych pracach na pracovnom stole zaistite vyrobok pomocou upinacieho zariadenia.

3.3 Bezpecnostné upozornenia k montazi

Zmeneny priemer/montazne pozicie kolies

Prevratenie a pad pouzivatela v désledku blokujucich kolies

» Zmena velkosti a pozicie vodiacich kolies, ako aj velkosti hnacich kolies, méze viest pri vysokych rychlostiach
k trepotaniu vodiacich kolies. Pri potrebnej zmene zabezpecte horizontalne vyrovnanie ramu invalidného vozika
(pozri kapitoly ,Nastavenie hnacich kolies* a ,Nastavenie riadiacich kolies").

Chybna montaz odoberatelnych kolies
Prevratenie a pad pouzivatela v dosledku uvolnenych kolies

» Po kazdej montazi prekontrolujte spravne nasadenie odoberatelnych kolies. Nastréné osky musia byt pevne
zaistené v objimke kolesa.

3.4 DalSie upozornenia

| INFORMACIA |

Sériové Cisla potrebné pre spatné otazky a objednavky nahradnych dielov a prisluSenstva zdravotnickej pomocky
najdete na typovom Stitku. Vysvetlivky k typovému stitku obsahuje kapitola , Typovy stitok" (vid' stranu 6).

3.5 Typovy stitok a vystrazné stitky

3.5.1 Typovy stitok
Typové Stitky sa nachadzaju na krizovej vzpere.

Nalepka/etiketa Vyznam

Nézov vyrobku vyrobcu

Oznacenie CE

Maximalne zatazenie (pozri kapitolu ,Technické udaje")
Udaje o vyrobcovi/adresa

Sériové cislo

Datum vyroby?

Symbol pre zdravotnicku pomocku (Medical Device)
VAROVANIE! Pred pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie. Re-
Spektujte dolezité bezpecnostné informacie (napr. vystrazné
upozornenia, bezpecnostné opatrenia).

Oznacenie vyrobku vyrobcu pre variant vyrobku

Sériové &islo (P1)3.1)

K | Globalne &islo vyrobku (Global Trade Item Number) (DI)4

IO TMmOoOO Wl >

-

DYYYY = rok vyroby; WW = tyZden vyroby; PP = miesto vyroby; XXXX = poradové vyrobné &islo
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Dodanie

2 YYYY = rok vyroby; MM = mesiac vyroby; DD = defi vyroby
3) UDI-PI podla standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Product Identifier
4 UDI-DI podla standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

3.5.2 Vystrazné stitky
Dalsie vystrazné stitky, pozri navod na pouzivanie (pouzivatel).

4 Dodanie
4.1 Rozsah dodavky

*  Predmontovany invalidny vozik

* 2 hnacie kolesa (namontované alebo prilozené)

* volitelné moznosti podla objednavky

* Navod na pouzitie (odborny personal), navod na pouzitie (pouzivatel)
* Navody na pouzitie k prisluSenstvam (podla vybavenia)

Sedaci vankus nie je stucastou zakladnej dodavky.

4.2 VoliteI'né moznosti
Sposob funkcie a pouzitie volitelnych moznosti sa blizSie opisuje v navode na pouzitie (pouzivatel).
Mozné volitelné moznosti/diely prislusenstva st kompletne vypisané v objednavacom liste.

4.3 Skladovanie

Invalidny vozik skladujte v uzatvorenych, suchych priestoroch a chraneny pred vonkajsimi vplyvmi. Konkrétne Udaje
k podmienkam skladovania: vid stranu 31.

Invalidné voziky s pneumatikami z PU sa pri dlhSom skladovani nesmu ulozit so zatiahnutou kolennou pakovou brz-
dou, pretoZe by sa v takomto pripade mohli pneumatiky zdeformovat.

Dbajte na dostato¢ny odstup od zdrojov tepla. Pri dlhSom odstaveni alebo silnejSom zahriati pneumatik (napr. v
blizkosti vykurovacich telies alebo pri silnom slne€nom Ziareni za okennymi tabulami) méze dojst k trvalej deformacii
pneumatik.

5 Sprevadzkovanie
5.1 Montaz

Volne pristupné hrany s nebezpecenstvom stlacenia
Zovretie, stlacenie v dosledku nespravnej manipulacie

» Prirozklapani a skladani invalidného vozika chytajte vyrobok len za ur¢ené konstrukéné diely.

Chybajica kontrola funkénosti pred uvedenim do prevadzky.
Prevratenie, pad v désledku chyby nastavenia alebo montaze.
» Pred prvym uvedenim do prevadzky prekontrolujte prednastavenia.

» Pri kazdej montazi prekontrolujte spravne upevnenie hnacich kolies. Nastréné osky musia byt pevne zaistené
vo vodiacej objimke.

Obzvlast dbajte na bezpeénost proti prevrateniu, lahkd funkénost hnacich kolies a spravne fungovanie brzd.

>
» Prekontrolujte tlak vzduchu. Spravny tlak vzduchu je vytlaceny na boc¢nej strane pneumatik. Dbajte na to, aby
obe pneumatiky boli nahustené rovnakym tlakom vzduchu.

Na sprevadzkovanie invalidného vozika stacia tieto jednoduché ¢innosti:
1) Zasuiite hnacie kolesa do vodiacich objimok (vid obr. 1):
— Zatlacte tlacidlo nastrénej osky.
— Zastréte hnacie koleso do vodiacej objimky a uvolnite tla¢idlo nastrénej osky.
— Nastréné osky sa po pusteni tlacidla nesmu dat odstranit.
2) Rozlozenie invalidného vozika:
— Uvolnite skladaci fixacny pas.
— Dlanami rozlozte invalidny vozik (vid obr. 2; vid obr. 3).
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Nastavenia

3) Priklopku chrbtového potahu potiahnite nahor a suchym zipsom ju pevne pripevnite k pofahu sedadla (vid
obr. 4).

4) Pri volitelnej moznosti ,,hnacie koleso s jednorucnou obsluhou*: nasadte teleskopickl ty¢ (pozri navod
na pouzitie — pouzivatel).

5) V pripade potreby: namontujte opierky nohy. Stupadlo(4) sklopte nadol. Pri jednodielnom stipadle dbajte na
to, aby sa podpera stupadla zaistila do uchytenia.

6) V pripade potreby: sedaci vankus zaistite proti posunutiu pritlacenim na suchy zips.

\"—2‘"'

N St |

6 Nastavenia
6.1 Predpoklady

| A VAROVANIE |

Chybné nastavovacie prace

Prevratenie, pad alebo chybné uchytenie pouzivatela v désledku nespravnych nastaveni
» Nastavovacie a montazne prace smie vykonavat iba odborny personal.

» Smu sa vykonavat iba nastavenia, ktoré su opisané v tomto navode na pouzitie.

» Nastavenia sa smu vykonavat iba v ramci pripustnych rozsahov nastavenia, aby sa neohrozila stabilita (pozri
tato kapitolu a kapitolu ,Technické udaje"). V pripade otdzok sa obratte na servis vyrobcu (adresy pozri na za-
dnej strane obalky).

Kontroly vykonavajte iba za pritomnosti pomocnej osoby.

Ak to nie je vyslovne opisané, nesmu sa nastavovacie prace vykonavat s osobou sediacou vo vyrobku.

Pri v8etkych kontrolach zaistite pouzivatela proti vypadnutiu.

Skor nez budete testovat zmeny nastavenia so sediacim pouzivatefom, pevne utiahnite vSetky skrutkové spoje.
Pred odovzdanim vyrobku prekontrolujte, Ze vyrobok bezpecne funguje.

VVYVYYVYY
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Nastavenia

Nezaistené skrutkové spoje

Zovretie, stlacenie, prevratenie, pad pouzivatela v désledku chyby pri montazi

» Po v8etkych nastaveniach opéat pevne utiahnite vSetky upeviiovacie skrutky a upeviiovacie matice. DodrzZiavajte
pri tom zadané utahovacie momenty.

» Po uvolneni skrutkovych spojov so zaistenim zavitu nahradte tieto za nové skrutkové spoje so zaistenim zavitu
alebo zaistite staré skrutkové spoje pomocou hmoty na zaistenie zavitov so strednou pevnostou (napr. Locti-
te 241).

» Samoistiace skrutky a matice nahradte po demontazi za nové samoistiace skrutky a matice.

Jemné prispdsobenia a nastavovacie prace by sa mali vzdy vykonavat v pritomnosti pouzivatela. Pocas nastavovaci-
ch prac by mal pouzivatel sediet v invalidnom voziku vzpriamene.

Pred nastavenim sa musia dokladne o istit vSetky diely vyrobku.
Néradie potrebné na nastavovacie prace a Udrzbové préace, je zhrnuté v kapitole ,Prilohy" (vid' stranu 33 a dalej).

6.2 Nastavenie hnacich kolies

| A VAROVANIE |
Chybajice jemné nastavenie hnacich kolies
Prevratenie, pad pouzivatela désledkom chyby pri nastaveni

» Prekontrolujte prednastavenia rehabilitaného invalidného vozika vzhladom na bezpeénost proti prevrateniu a
funkciu hnacich kolies. Zabrarte extrémnym nastaveniam.

| A VAROVANIE
Nespravne nastaveny razvor kolies
Prevratenie pouzivatela v désledku nestabilnych nastaveni

» Majte na pamaéti, Ze pri prednej montdznej polohe hnacieho kolesa a nevhodnom drzani tela, sa pouzivatelia
mozu prevratitf dozadu uz aj na rovnej ploche.

» PouZivajte ochranu proti prevrateniu v pripade nesklsenych pouzivatelov, ako aj pri extrémnych nastaveniach
hnacieho kolesa.

» V pripade pouzivatelov s amputovanou hornou Castou stehna, hnacie kolesa bezpodmieneéne prestavte doza-
du. Zlepsi sa tym stabilita invalidného vozika.

INFORMACIA

Zmenou polohy hnacich kolies sa méze menit uhol riadiacej hlavy k zemi. Tento uhol vS§ak musi predstavovat cca
90° a preto sa musi naleZite dodato¢ne nastavif. Musi sa znovu dodatocCne nastavit aj kolenna pakova brzda.

6.2.1 Horizontalne prestavenie hnacich kolies
Horizontalnu polohu hnacieho kolesa je mozné zmenit horizontadlnym prestavenim adaptéra hnacieho kolesa.
Zmena nastavenia hnacieho kolesa ma nasledujice Gc€inky:

Poloha hnacieho kolesa Ucinky
Prestavenie dozadu (pasivne na-|e Vag&sirazvor
stavenie) .

Vacsi polomer otocenia

* VySSia stabilita invalidného vozika

e Invalidny vozik sa pri zdolavani prekazok tazsie prevrati smerom dozadu
* Toto nastavenie sa odporuca pre nesklUsenych pouzivatelov

Prestavenie dopredu (aktivne na-
stavenie) .

MenSsi razvor

Odbremenenie riadiacich kolies = vyssia obratnost

* NizSia stabilita invalidného vozika

* Invalidny vozik sa pri zdolavani prekazok lahSie prevrati smerom dozadu

INFORMACIA: V pripade potreby sa musi namontovat ochrana proti
prevrateniu.

* Toto nastavenie sa odporuca len pre skisenych pouzivatelov
Adaptér hnacieho kolesa je mozné namontovat do 4 hibkovych poléh v rame.
1) Odmontujte hnacie kolesa.
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Nastavenia

2) Uvolnite a odstrante skrutky s vnatornym Sesthranom (vid obr. 5, poz. 1).

3) Posunte adaptér hnacieho kolesa do pozadovanej polohy (vid obr. 5, poz. 2).

4) Utiahnite skrutky s vnitornym Sesthranom na 8 Nm.
INFORMACIA: Lavy aj pravy adaptér hnacieho kolesa sa po prestaveni musia nachadzat v tej istej ho-
rizontalnej polohe v rame.

5) Po prestaveni hnacich kolies prekontrolujte nasledujldce nastavenia:
— rozchod hnacich kolies (vid stranu 12)

vySku a vyrovnanie uchytenia riadiaceho kolesa (vid' stranu 14)

nastavenie brzd (vid stranu 15)

vzdialenost bocnic od hnacich kolies (vid stranu 27)

Ll

6.2.2 Vertikalne prestavenie hnacich kolies

Vertikalnu polohu hnacieho kolesa je mozné zmenit vertikalnym prestavenim uchytenia nastrénej osky (fitingu)? v
adaptéri hnacieho kolesa.

V kombinacii s vySkovym prestavenim riadiacich kolies sa tak da optimalne prispdsobit aj vySka sedadla podla indi-
vidualnych poZiadaviek.

1 Termin fiting je spravnym terminom z katalégu nahradnych dielov v nemeckom a anglickom jazyku. Alternativne sa
navody na pouzitie zaoberaju funkciou konstrukéného dielu a preto sa tam pouZiva termin uchytenie nastrénej osky.
Zmena nastavenia hnacieho kolesa ma nasledujice Gc€inky:

Poloha hnacieho kolesa Ucinky

Prestavenie nahor + Cim vyssia je poloha hnacieho kolesa, tym vacsi je sklon sedacej plochy

smerom dozadu

Invalidny vozik sa pri zdolavani prekazok lahSie prevrati smerom dozadu

* Zmenené fazisko ma za nasledok hlbsi/stabilnejsi posed v invalidnom vozi-
ku

eV kombinéacii s vySkovym prestavenim riadiacich kolies sa vyska sedadla
moZe dalej prispésobovat.

Prestavenie nadol + Cim nizSia je poloha hnacieho kolesa, tym mensi je sklon sedacej plochy
smerom dozadu

* Invalidny vozik sa pri zdolavani prekazok tazsie prevrati smerom dozadu

* V kombinacii s vySkovym prestavenim riadiacich kolies sa vyska sedadla
moze dalej prispdsobovat.

Hnacie koleso je mozné uviest celkovo do 12 vyskovych pol6h. Otocenim adaptéra hnacieho kolesa o 180° je moz-
né nastavit dalSich 6 poloh.
1) Odoberte kolesa.
2) Povolte Sesthranné matice (vid obr. 6, poz. 1) na oboch stranach uchytenia nastrénej osky (vid obr. 6, poz. 2) a
odstrante uchytenie nastrénej osky.
3) Uchytenie nastrénej osky opat nasufite do pozadovanej polohy a zlahka utiahnite Sesthranné matice.
4) Pri montazi uchytenia nastrénej osky dbajte na toto:
— Nastavenie odklonu: vykonava sa prostrednictvom uhla otvoru v uchyteni nastrénej osky (vid stranu 11).
— INFORMACIA: Lavé a pravé uchytenie nastrénej osky sa musia po prestaveni nachadzat v tej istej
vertikalnej a horizontalnej polohe v adaptéri hnacieho kolesa.
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Utiahnite Sesthranné matice na oboch stranach uchytenia nastrénej osky na 40 Nm.
Po prestaveni hnacich kolies prekontrolujte nasledujlice nastavenia:

— rozchod hnacich kolies (vid' stranu 12)

vysku a vyrovnanie uchytenia riadiaceho kolesa (vid' stranu 14)

nastavenie bfzd (vid stranu 15)

vzdialenost boc¢nic od hnacich kolies (vid stranu 27)

Ll

6.2.3 Nastavenie odklonu hnacieho kolesa

Stavebnicovy systém vyrobku ponuka uchytenia nastrénej osky s vychylenymi otvormi pre rozlicné Sikmé polohy
hnacich kolies (vid obr. 7, poz. 1).

Odklon hnacieho kolesa sa meni vymenou uchytenia nastrénej osky. To ma nasledovné ucinky:

Poloha hnacieho kolesa Ucinky

0° poloha +  Uzka stopa, vynikajlci priamy pohyb

*  Nizky valivy odpor

Uhol odklonu kolesa * Invalidny vozik bude obratnejsi, lahSie otacatelny a stabilnejsi proti prevra-

teniu do strany
* Poloha kolesa chrani ruky pri otd¢ani tchopovej obruce
e Vacsia celkova Sirka
*  ZvySeny valivy odpor

Uhol odklonu hnacieho kolesa sa da nastavit na 0°, 2°, 3° a 4°.

Nastavenie odklonu hnacieho kolesa

1)
2)
3)

4)

Povolte Sesthranné matice (vid obr. 8, poz. 1) na uchyteni nastrénej osky (vid obr. 8, poz. 2) a odstrafite ich.
Odstrante uchytenie nastrénej osky.

Pripravte nové uchytenie nastrénej osky. Odklon je vyrazeny do uchytenia nastrénej osky (2°, 3°, 4° = 2, 3, 4
body: vid obr. 7, poz. 1).

Nasadte zvolené uchytenie nastrénej osky a zlahka utiahnite Sesthranné matice.

INFORMACIA: Drazka na uchyteni nastrénej osky vZdy ukazuje kolmo nadol a smerom von (vid obr. 8,
poz. 3).

Dodand montaznu pomécku (libela) (vid obr. 9, poz. 1) nasadte na nastrénl osku s hnacim kolesom a nasadte
nastrénd osku do uchytenia nastrénej osky.

Montazna pomdcka musi siahat do drazky uchytenia nastrénej osky (vid obr. 8, poz. 3).

Vyrovnajte uchytenie nastrénej osky tak, aby bola libela v strednej polohe (vid obr. 10, poz. 1). Utiahnite Sest-
hranné matice na oboch stranach uchytenia nastrénej osky na 40 Nm.

Odoberte hnacie koleso a odstrante montaznu pomaocku.
Znova namontujte hnacie koleso.
— Lavy a pravy odklon hnacieho kolesa musia byt po nastaveni rovnaké.

10) Po nastaveni odklonu hnacieho kolesa prekontrolujte nasledujice nastavenia:

— rozchod hnacich kolies (vid stranu 12)

vysku a vyrovnanie uchytenia riadiaceho kolesa (vid stranu 14)
nastavenie brzd (vid stranu 15)

vzdialenost boc¢nic od hnacich kolies (vid stranu 27)

L
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6.2.4 Nastavenie rozchodu kolies

INFORMACIA |

» Nastavenie rozchodu kolies sa musi prekontrolovat a v pripade potreby vykonat po tychto prestaveniach:
— Vertikalne prestavenie hnacich kolies
— Horizontalne prestavenie hnacich kolies
» Nastavenie rozchodu kolies sa bezpodmieneéne musi vykonat po tychto prestaveniach:
— Prestavenie odklonu hnacieho kolesa
— Prestavenie rozchodu kolies

INFORMACIA |

» Nastavenie rozchodu vykonavajte a prekontrolujte vzdy na obidvoch stranach.
» Pri kazdom nastaveni rozchodu kolies vzdy prekontrolujte symetriu nastavenia Sirky rozchodu kolies.

» Po kazdom nastaveni rozchodu kolies by sa mal bezodkladne prekontrolovat naklon riadiacej hlavy (vid
stranu 14).

1) Zlahka povolte Sesthranné matice (vid obr. 11, poz. 1) na uchyteni nastrénej osky.

2) Pomocou nastavovacej pomdcky (libela) (vid obr. 11, poz. 2) nastavte rozchod lahkym preto¢enim Sesthranny-
ch matic.

3) Utiahnite Sesthranné matice na oboch stranach uchytenia nastrénej osky na 40 Nm.

— Lavé a pravé uchytenie nastrénej osky sa musia po prestaveni nachadzat v tej istej vertikalnej polohe v adaptéri
hnacieho kolesa.
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6.2.5 Nastavenie nastrcnej osky

Nastréna oska musi byt nastavena tak, aby bola spravne aretovana a koleso nemalo na osi ziadnu volu.

1) Nastrénl osku uchopte z oboch stran ockoplochym kli€¢om na hlave (velkost klG¢a: 19 mm) a na hrote (velkost
kli¢a: 11 mm).
2) Nastavte volu utiahnutim alebo povolenim matice na hlave nastrénej osky (vid obr. 12, poz. 1).

6.2.6 Nastavenie uchopovych obruci
| INFORMACIA |

Této kapitola neplati pre Standardné kolesa.

Vsetky Uchopové obruce s naplanované pre vzdialenosti 156 mm (Standardné nastavenie) a 26 mm od hnacieho
kolesa (vid obr. 13).

1) Povolte/odstrante skrutkové spojenie Gchopovych obruci od réfika.
2) Uchopové obruce pevne priskrutkujte na rafik v Gzkej alebo Sirokej montaznej polohe (vid obr. 14).

Motus CV, Motus CS
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6.3 Nastavenie riadiacich kolies

6.3.1 Nastavenie naklonenia riadiacej hlavy
Po nastaveni hnacich kolies pre pouZivatela, sa musi nastavit naklonenie riadiacej hlavy na adapetéri riadiaceho ko-
lesa.

Pre zabezpecenie optimalnych jazdnych vlastnosi invalidného vozika musi skrutkovacia os riadiacej hlavy v adaptéri
riadiaceho kolesa smerovat kolmo k zemi. Adaptér riadiaceho kolesa umoznuje plynulé nastavenie tohto uhla.

1)

N

LN gLeN

!

Ochranny kryt na adaptéri riadiaceho kolesa stiahnite pomocou skrutkovaca (vid obr. 15, poz. 1).
Povolte skrutky s vnatornym Sesthranom na vnutornej strane ramu (vid obr. 16, poz. 1).

Povolte skrutku s vnatornym Sesthranom na excentri (vid obr. 17, poz. 1).

Nasadte montaznu pomocku (libelu) (vid obr. 18, poz. 1).

Predklon/zéklon na excentrickom kotuci nastavte pomocou Sirokého skrutkovaca s plochou cepelou 90° (vid
obr. 18, poz. 2). Libela sa musi na tento Ucel prestavit do strednej polohy.

Pevne utiahnite skrutku s vnitornym Sesthranom na excentri na 8 Nm.
Pevne utiahnite skrutky s vnitornym Sesthranom na vnutornej strane ramu.
Nasunte ochranny kryt na adaptér riadiaceho kolesa.

Skrutkovacia os musi byt na oboch riadiacich adaptéroch nastavena kolmo.

6.3.2 Prestavenie riadiacich kolies

| INFORMACIA

Dbajte na tabulku vysky sedadla v ¢asti ,Technické udaje“.

Predna vyska sedadla sa nastavuje pomocou série otvorov vo vidlici a pomocou priemeru riadiacich kolies.

1)
2)

Povolte skrutkovy spoj na zavitovom puzdre (vid obr. 19, poz. 1).

Odoberte zavitové puzdro a distancné puzdra.

INFORMACIA: Upozoriiujeme, Ze zobrazené a opisané diStanéné puzdra nie si k dispozicii pri vSet-
kych ponukanych riadiacich kolesach.

Odstrante riadiace koleso.

Vlozte zavitové puzdro (vid obr. 20, poz. 1) do pozadovaného otvoru vidlice a zvnutra nasunte 1. diStancné pu-
zdro (vid obr. 20, poz. 2).

14
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Nasadte riadiace koleso (vid obr. 20, poz. 3).
Nasadte 2. distan¢né puzdro (vid obr. 20, poz. 4).
VloZte upeviovaciu skrutku (vid obr. 20, poz. 5) a zaskrutkujte zavitové puzdro na 8 Nm.

Lavé aj pravé riadiace koleso sa musia po prestaveni nachadzat v tej istej vertikalnej polohu vo vidlici riadiaceho
kolesa.

Po zmene prednej vysky sedadla vzdy skontrolujte sklon riadiacej hlavy a v pripade potreby ho nastavte (vid
stranu 14).

6.4 Nastavenie parkovacich brzd

| A VAROVANIE

>
| 2

>
>

|

|

Chybajica kontrola funkcie brzdy
Nehoda, pad pouzivatela v désledku chyby pri nastaveni a nespravne nahustenych pneumatik

Prekontrolujte spravny odstup pritlacny ¢ap brzdy — pneumatika (presny udaj pozri v nasledujicej kapitole).
Prekontrolujte spravnu polohu pritlaéného capu brzdy k pneumatike. Pritlaény ¢ap brzdy musi pri brzdeni pre-
kryvat minimalne polovicu Sirky pneumatiky.

Nastavenia na parkovacej brzde vzdy vykonavajte na oboch stranach.

Presvedcte sa, Ze pouzivatel m6ze parkovaciu brzdu aktivovat aj bez va¢sej ndamahy. K tomu potrebna sila ne-
smie prekrocit 60 N.

Skontrolujte tlak vzduchu hnacich kolies. DodrzZiavajte k tomu pokyny uvedené v kapitole ,Technické Gdaje"
alebo na bocnej strane pneumatik.

Pouzivajte len originalne hnacie kolesa s overenym radiadlnym hadzanim maximalne 1 mm.

Nastavenie je potrebné pri dodatoénom nastaveni brzdy.

6.4.1 Nastavenie kolennych pakovych brzd

1)
2)

Uvolnite skrutky s vnatornym Sesthranom na upinacej prichytke (vid obr. 21, poz. 1).
Nastavte kolennu péakovu brzdu posuvanim (vid obr. 21, poz. 2). Svetla vzdialenost medzi pneumatikou a pri-
tlaénym capom brzdy smie pri neaktivovanej brzde predstavovat max. 5 mm (vid obr. 22).

— Vzdialenost pritlacného capu brzdy k hnaciemu kolesu smie predstavovat v nezabrzdenom stave 1 =5 mm.
— Brzda sa musi na oboch stranach rovnako a jednoducho ovladat.

— Pritlacny ¢ap brzdy musi hnacie koleso pocas statia bezpecne blokovat.

Rovnomerne utiahnite skrutky s vnatornym Sesthranom na 15 Nm.

Lava a prava kolenna pakova brzda musia mat po nastaveni rovnaky brzdny ucinok.
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6.4.2 Nastavenie noznicovych brzd
1) Uvolnite skrutky s vnitornym Sesthranom na upinacej prichytke (vid obr. 23, poz. 1).

2) Noznicovu brzdu nastavte prestvanim (vid obr. 23, poz. 2).
V pripade potreby: posulvajte a krutte upinaciu prichytku na rirke sedadla.

3) Noznicovu brzdu namontujte tak, aby sa dosiahol piny brzdny Gcinok a aby bola zaroven zabezpecena bezkoliz-
na volnost pohybu otocnych dielov.

— NozZnicova brzda v otvorenom stave nesmie narazat na ram vozika.
— Brzda sa musi na oboch stranach rovnako a jednoducho ovladat.
— Pritlacny ¢ap brzdy musi hnacie koleso pocas statia bezpecne blokovat.
— Invalidny vozik sa pri zaistenej brzde nesmie dat posundut.
4) Utiahnite skrutky s vnatornym Sesthranom na 15 Nm.
— Lava a prava noznicova brzda musia mat po nastaveni rovnaky brzdny ucinok.

Zvlastnosti pri nastaveni noznicovych brzd
V zavislosti od situacie pri nastaveni méze byt nevyhnutné otocit alebo vymenit brzdovi objimku brzdy. Vdaka tomu
sa mozu previest dalSie nastavenia brzdy.

6.4.3 Nastavenie kolennej pakovej brzdy pre pouzivatela a sprievodni osobu

Predbezné nastavenie (v pripade potreby)
1) Uvolnite skrutky s vnatornym Sesthranom na upinacej prichytke (vid obr. 24, poz. 1).
2) Nastavte kolennu pakovu brzdu postvanim (vid obr. 24, poz. 2).
— Svetla vzdialenost medzi pneumatikou a pritlaénym c¢apom brzdy smie pri neaktivovanej brzde predstavovat
max. 5 mm (obr. podobne: vid obr. 22).

— Vzdialenost pritlacného ¢apu brzdy k hnaciemu kolesu smie predstavovat v nezabrzdenom stave 1 =5 mm.
3) Rovnomerne utiahnite skrutky s vnitornym Sesthranom na 10 Nm.

Jemné nastavenie
1) Uvolnite upevnenie bowdenového lanka z pritlacného ¢apu brzdy (vid obr. 25, poz. 1).
2) Bowdenové lanko posuiite (vid obr. 25, poz. 2).
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3) Znovu upevnite bowdenové lanko.
4) Jemné nastavenie vykonajte nastavovacou skrutkou (vid obr. 26, poz. 1).

— Brzda sa musi na oboch stranach rovnako a jednoducho ovladat.

— Pritlacny ¢ap brzdy musi hnacie koleso pocas statia bezpecne blokovat.
5) V pripade potreby: bowdenové lanko skratte po nastaveni na 10 mm.

6.4.4 Nastavenie kolennej pakovej brzdy na jednorucni obsluhu

INFORMACIA
Prestavenie pritlacnych Capov brzdy na aktivnej strane: pozri odsek ,Nastavenie kolennych pakovych bfzd".

Nastavenie sa vyzaduje po zmene polohy hnacieho kolesa alebo pri dodatoCnej Uprave.

Predbezné nastavenie (v pripade potreby)
1) Uvolnite skrutky s vnitornym Sesthranom na upinacej prichytke (vid obr. 27, poz. 1).
2) Nastavte kolennu pakovu brzdu postvanim (vid obr. 27, poz. 2).

— Svetla vzdialenost medzi pneumatikou a pritlacnym ¢apom brzdy smie pri neaktivovanej brzde predstavovat
max. 5 mm (obr. podobne: vid obr. 22).

— Vzdialenost pritlacného ¢apu brzdy k hnaciemu kolesu smie predstavovat v nezabrzdenom stave 1 =5 mm.
3) Rovnomerne utiahnite skrutky s vnitornym Sesthranom na 8 Nm.

Jemné nastavenie

1) Povolte zastréné puzdro pritlaéného ¢apu brzdy (vid obr. 28, poz. 1).

2) Bowdenové lanko posunte (vid obr. 28, poz. 2).

3) Bowdenové lanko zaistite utiahnutim matice.
— Brzda sa musi daf ovladaf jednoducho.
— Brzdny ucinok musi byt rovnako intenzivny na oboch pritlacnych ¢apoch brzdy.
— Pritlacny ¢ap brzdy musi hnacie koleso pocas statia bezpecne blokovat.

4) V pripade potreby: bowdenové lanko skratte po nastaveni na 10 mm.
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6.4.5 Nastavenie brzdnej sily bubnovej brzdy

INFORMACIA

Po nastaveni sa uistite, Ze aktivovanim paky ru¢nej brzdy bude dosiahnuty dostato¢ny brzdny Gcinok.

Majte na pamaéti, ze bubnovéa brzda musi brzdit dostato¢ne aj vtedy, ked' je paka ru¢nej brzdy zaistena v aretovanej
polohe.

Aby sa dosiahol optimalny brzdny ucinok, nastavuje sa brzdna sila na nastavovacej skrutke (vid obr. 29, poz. 2).
* Zosilnenie brzdnej sily: vyskrutkovavajte nastavovaciu skrutku.
* Znizenie brzdnej sily: zaskrutkovavajte nastavovaciu skrutku.

1) Uvolnite poistnd maticu (vid obr. 29, poz. 1) a vyskrutkovavajte nastavovaciu skrutku, kym nie st na otacajicom
sa zadnom kolese pocuf zvuky otierania.

2) Zaskrutkovavajte nastavovaciu skrutku (vid obr. 29, poz. 2), kym sa nestratia zvuky brisenia na zadnom kolese
a kym sa koleso netoci volne.

3) Poistnl maticu (vid obr. 29, poz.1) pevne ufahujte dovtedy, kym sa nezaisti nastavovacia skrutka.
— Brzdna sila na obidvoch zadnych kolesach musi byt nastavena rovnako.

6.5 Nastavenie chrbtovej opierky

6.5.1 Nastavenie vysky chrbtovej opierky
Vyska chrbtovej opierky je v zavislosti od chrbtového systému prestavitelna o 25 mm, 50 mm alebo 756 mm. Pomo-
cou chrbtovej rurky integrovanej v zadnom rdme sa nastavenie vysky chrbtove] Casti realizuje v krokoch po 25 mm.

1) Odnimte polstrovanie chrbtovej opierky (vid obr. 30).

2) V pripade potreby: uvolnite zadné upevnenie boc¢nice na rame (vid obr. 31, poz. 1) a odklopte bocnicu.
3) Zo zadného ramu odstrante obidve upevnovacie skrutky chrbtovej rurky (vid obr. 32, poz. 1).
4) Pozadovanu vysku chrbtovej opierky nastavte presunutim chrbtovej rarky.

INFORMACIA: Chrbtova ¢ast sa smie prestavit nahor maximalne tak, aby este bolo mozné zaskrutko-
vat obidve upevinovacie skrutky (vid' obr. 32, poz. 1) do chrbtovej riirky.

5) Upeviovacie skrutky nasadte do rarky ramu a utiahnite na 7 Nm.

— Obe chrbtové rarky musia byt nastavené v rovnakej vyske.
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Po ukonceni nastavovacich prac sa musia vSetky komponenty znova riadne namontovat. Pre nastavenie chrbtového
potahu: vid' stranu 20.

6.5.2 Nastavenie uhla chrbtovej opierky

| A VAROVANIE |

Chybajica ochrana proti prevrateniu

Prevratenie, pad pouzivatela z dovodu chybajiceho bezpeénostného zariadenia

» Pri Siroko dozadu nahnutej chrbtovej opierke sa v pripade pouZitia kratkeho rédzvoru musi namontovat 2 x
ochrana proti prevrateniu (na oboch stranach) a v pripade pouzitia dlhého razvoru sa musi namontovat a akti-
vovat minimalne jedna ochrana proti prevrateniu.

» Prekontrolujte stabilné upevnenie ochrany proti prevrateniu.

Vyrobok méze byt vybaveny pevnou, uhlovo prestavitelnou alebo sklapatelnou chrbtovou opierkou.

Chrbtova cast s prestavitelnym uhlom

Pri tejto volitelnej mozZnosti sa da plynule nastavit sklon chrbtovej opierky v rozsahu 90° az 120° v krokoch po 10°

(vid obr. 33).

1) Lanko odblokovania chrbtovej Casti tahajte dovtedy, kym sa neuvolni zapadkovy Cap prestavenia uhla (vid
obr. 34, poz. 1).

2) Uvedte chrbtovu opierku do pozadovanej polohy.

3) Pustite lanko. Dbajte pritom na to, aby sa zapadkové ¢apy na oboch stranach bezpecne zaistili.
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Odklopna chrbtova cast

Pri tejto volitelnej moZnosti je mozné chrbtovl opierku sklopit dozadu.

1) Sdcasne stlacte alebo potiahnite obidve odblokovacie packy na chrbtovej opierke (vid obr. 35, poz. 1).
2) Chrbtovi opierku sklopte dozadu (vid obr. 36; vid obr. 37).

3) Chrbtovu opierku opéaf vyklapajte, kym sa odblokovacia packa bezpecne nezaisti na obidvoch stranach.

\

6.6 Nastavenie chrbtového potahu/potahu sedadla
6.6.1 Nastavenie chrbtového potahu
6.6.1.1 Nastavitel'ny chrbtovy potah

INFORMACIA

Dobre nastaveny chrbat ulahCuje uvolneny dlhodoby posed a znizuje riziko naslednych Skéd a otlakov. Nevytvaraj-
te prilis silny tlak.
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INFORMACIA

Dbajte na to, aby pouzivatel sedel so svojou panvou v invalidnom voziku ¢o najviac vzadu, t. j. medzi chrbtovymi
rdrkami.

Chrbtovy potah sa méze na kazdom segmente prispdsobit poziadavkam pouzivatela (vid obr. 38).

1)
2)
3)

Odstrante polstrovanie chrbtovej opierky (vid obr. 30).

Uvolnite spojenie suchého zipsu na pasoch potahu (vid obr. 39, poz. 1; vid obr. 40, poz. 1).

Pasy potahu utiahnite so Zelanym napnutim suchych zipsov.

Za tymto Ucelom v pripade potreby vyvlecte/navlecte pasy potahu zo spén/do spén (vid obr. 39, poz. 2).

Prili§ dlhé pasy potahu sa moézu skratif. Za tymto Gcelom uvolnite koncovky z pasov potahu (vid obr. 41,
poz. 1), odstrihnite pasy potahu (vid obr. 41, poz. 2) a nasadte spat koncovky.

Nasadte polstrovanie chrbtovej opierky a pripevnite ho suchym zipsom. Dbajte na to, aby zahyb licoval nad hor-
nym okrajom operadla (vid obr. 42).

6.6.1.2 Standardny chrbtovy potah

Odobratie chrbtového potahu

1)

Rozopnite suché zipsy chrbtového pofahu (vid obr. 43, poz. 1).
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2) Povolte a odstrante skrutky s vnutornym Sesthranom medzi chrbtovym potahom a chrbtovymi rarkami (vid
obr. 44, poz. 1).

3) Posunte chrbtovy potah nahor.

4) Povolte a odstrante skrutky s vnitornym Sesthranom chrbtovych rarok (vid obr. 45, poz. 1).
5) Chrbtové rurky vytiahnite z chrbtového potahu.

6) Odnimte chrbtovy potah.

Upevnenie chrbtového potahu

1) Chrbtové rurky zasunite do chrbtového potahu.

) Upevnite chrbtové rarky. Utiahnite skrutky s vnitornym Sesthranom na 7 Nm.

3) Utiahnite skrutky s vnatornym Sesthranom medzi chrbtovym potahom a chrbtovymi rdrkami na 2 Nm.
) Zapnite suché zipsy chrbtového potahu.

6.6.2 Nastavenie potahu sedadla
Potah sedadla sa spravidla nemusi upravovat pri prvej kipe invalidného vozika. Dopnutie previsu je vS8ak mozné.
Korekcie taziska sa musia uskutocnit zmenami nastavenia na rame, na osovej jednotke a na riadiacich kolesach.

»Kompletny* (dvojdielny) potah sedadla a potah sedadla s odkladacimi priehradkami

> Predpoklady:
Sedaci vankds je odobraty.

Odstrante koncové zatky (vid obr. 46, poz. 1).

Zlahka zlozte krizovu vzperu a vytiahnite potah sedadla z krizovej vzpery (vid obr. 47).

Uvolnite spojenie suchého zipsu na spodnej strane potahu sedadla (vid obr. 48, poz. 1).

Nastavte potah sedadla pevnejsie alebo volnejsSie. Znova zapnite suchy zips. Dbajte na to, aby boli spravne vlo-
Zené tyce potahu (vid obr. 48, poz. 2).

5) Potah sedadla nasunte na krizovl vzperu pomocou tyci potahu (vid obr. 49, poz. 1).

6) Vymente koncové zatky a nasadte ich do rurky rdmu pomocou kladivka s mékkym celom.

7) Rozlozte invalidny vozik. Krizova vzpera musi pritom Gplne priliehat k podperam.

2ONME

22 Motus CV, Motus CS



Nastavenia

6.7 Nastavenie opierok nohy

Vzdialenost opierky n6h k ploche sedadla ovplyviuje stabilitu posedu. VySkové prestavenie pésobi na panvu a na
sedacie kosti.

6.7.1 Nastavenie dizky predkolenia
Nastavite/na vyska opierok nohy zavisi od dizky predkolenia pouZivatela a hribky pouzitého sedacieho vankusa.

Opierky nohy/drzadlo nohy pri Motus CS

1) Povolte skrutku s vnatornym Sesthranom na prednom rame (vid obr. 50).

2) Dizku predkolenia nastavte podla potreby (bez obr.). Dbajte na to, aby sa drzadlo nohy zasunulo minimalne
40 mm do drziaka opierky nohy.
INFORMACIA: Na drzadle nohy sa nachadza oznacenie, ktoré ukazuje ako d'aleko musi byt drzadlo
nohy pri montazi minimalne zasunuté dnu.

3) Utiahnite skrutku s vnatornym Sesthranom na 7 Nm.

Opierky nohy/drzadlo nohy pri Motus CV
1) Povolte skrutku s vnatornym Sesthranom na opierke nohy (vid obr. 51).
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2) Dizku predkolenia nastavuijte plynulo (bez obr.). Dbajte na to, aby sa drzadlo nohy zasunulo minimalne 40 mm
do drziaka opierky nohy.
INFORMACIA: Na drzadle nohy sa nachadza oznacenie, ktoré ukazuje ako daleko musi byt drzadlo
nohy pri montazi minimalne zasunuté dnu.

3) Utiahnite skrutku s vnatornym Sesthranom na 7 Nm.

Opierka nohy ,,odklopna nahor“ pri Motus CV

1) Povolte skrutku s vnitornym Sesthranom na opierke nohy (vid obr. 52). Drzadlo nohy sa d& potom podla potre-
by posunut.

2) Nastavte drzadlo nohy na pozadovani dizku predkolenia.

3) Utiahnite skrutku s vnitornym Sesthranom na 7 Nm.

6.7.2 Nastavenie uhla opierok nohy
Nastaveny uhol opierok nohy by mal umoziovat pohodini polohu chodidlového kibu v polohe pokoja.

Jednodielne spojené stipadlo

1) Povolte skrutku s vnatornym Sesthranom na zavese stipadla na lavej strane (vid obr. 53, poz. 1).
2) Stupadlo otocte do pozadovaného uhla.

3) Utiahnite skrutku s vnatornym Sesthranom na 8 Nm.
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Delené stapadlo

1) Povolte skrutku s vnitornym Sesthranom na zavese stipadla (vid obr. 54).
2) Stupadlo otocte do poZzadovaného uhla.

3) Utiahnite skrutku s vnitornym Sesthranom na 6 Nm.

Opierka nohy ,,odklopna nahor“ pri Motus CV

1) Povolte skrutku s vnitornym Sesthranom na zavese stipadla (vid obr. 54).
2) Stupadlo otocte do pozadovaného uhla.

3) Utiahnite skrutku s vnatornym Sesthranom na 6 Nm.

6.7.3 Nastavenie uhla na vyskovo otacatelnej opierke nohy
Nasledujuce kroky Cinnosti platia aj pre opierku pre amputovant koncatinu (vid obr. 55).
1) Otocte spustaciu packu nahor az k dorazu (vid obr. 56, poz. 1).

Alternativne: opierku nohy je mozné odklopit nahor aj bez stlacenia spustacej packy.
2) Sucasne pohybujte opierkou nohy do Zelaného uhla (vid obr. 57, poz. 2).
3) Uvolhovaciu packu otocte spatf.
— Opierka nohy sa sama zaisti v najblizSej volnej polohe.

Motus CV, Motus CS 25



Nastavenia

6.7.4 Nastavenie lytkového polstrovania na vySkovo otacatelnej opierke nohy

Vyska, $irka, hibka a uhol lytkového polstrovania tejto opierky nohy sa da prestavit.

1) Nastavenie vysky: uvolnite skrutky s vnitornym Sesthranom upinacich prichytiek (vid obr. 58, poz. 1). Lytkové
polstrovanie presurite do Zelanej vySky a opat pevne utiahnite skrutky s vnatornym Sesthranom.

2) Nastavenie hibky: uvolnite skrutku s vnitornym $esthranom na lytkovom polstrovani a odoberte ju (vid obr. 59,
poz. 1). Lytkové polstrovanie premiestnite do jednej zo 4 moznych pozicii (vid obr. 59, poz. 2) a opét pevne
utiahnite skrutky s vnatornym Sesthranom.

3) Nastavenie uhla: uvolnite skrutku s vnatornym Sesthranom na lytkovom polstrovani (vid obr. 60, poz. 1). Na-
stavte Zelany uhol a opat pevne utiahnite skrutky s vnatornym Sesthranom.

4) Nastavenie Sirky: uvolnite skrutky s vnatornym Sesthranom na lytkovom polstrovani (vid obr. 61, poz. 1). Lyt-
kové polstrovanie presunte do zZelanej pozicie (vid obr. 61, poz. 2) a opéat pevne utiahnite skrutky s vnatornym
Sesthranom.
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6.8 Nastavit bocné diely

Bocnica s ochranou proti chladu, bo¢nica s ochranou proti striekaniu a chladu, boc¢nica ,,Carbon s ochra-
nou proti striekaniu®
Pri zmenach polohy hnacieho kolesa je nevyhnutné jemné nastavenie bocnic.

1)

W N

)
)
)

Odmontujte hnacie koleso.

Povolte upeviovacie skrutky na bocnici (vid obr. 62, poz. 1).

Nasurite hnacie koleso pre ur€enie polohy.

Nastavte polohu boénice (vid obr. 62, poz. 2). Vysku nastavte tak, aby bol horny okraj o cca 25 mm vyssi ako
povrch ko!esa, aby sa zabranilo priskripnutiu prstov.

INFORMACIA: Bocnice vyrovnajte smerom nadol.

Utiahnite upeviiovacie skrutky.

Nasunte hnacie koleso a skontrolujte volny chod.

— Boc¢nice musia byf po nastaveni na obidvoch stranach rovnako vyrovnané.

Bocnica ,plastova, zasuvna“
Vysku lakfovej opierky je mozné najlepSie nastavit vtedy, ked' je kompletne odobrata bocnica.

1)

Vyskové nastavenie laktovej opierky: pomocou gul6ckového pera alebo skrutkovaca stlacte zapusteny za-
padkovy gombik (vid obr. 63, poz. 1). Lakfovl opierku presivajte do pozadovanej polohy, kym sa opaf nezaisti
zapadkovy gombik. Nasledne boc&nicu opat Uplne zasufite spat do uchytenia na invalidnom voziku.

POZOR! Zapadkovy gombik je zamerne zapusteny, aby sa zabranilo neimyselnému stlaceniu. Zapad-
kovy gombik vzdy uvolnujte pomocou nejakého predmetu, nikdy nie prstami.

Hibkové prestavanie laktovej opierky: uvolnite upeviiovacie skrutky pod lakfovou opierkou, premiestnite lak-
fovu opierku a znovu pevne utiahnite upeviovacie skrutky (vid obr. 64, poz. 1).
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Bocnica s kratkym polstrovanim laktovej €asti, boénica s dlhym polstrovanim laktovej ¢asti ,hibkovo pre-

stavitelna"

1) Vyskové nastavenie laktovej opierky: uvolfovaciu packu v okrihlom otvore na bocnici potiahnite nahor a na-
stavte vysku (vid obr. 65, poz. 1).

2) Hibkové prestavanie laktovej opierky: stlacte uvolfiovaciu packu v lakfovej opierke a nastavte hibku (vid
obr. 66, poz. 1).

3) Odobratie bocnice: uvolfiovaciu packu boénice potiahnite dozadu (vid obr. 67, poz. 1) a bocnicu vyklopte o
cca 90° (vid obr. 87, poz. 2). Bocnicu otocte v smere k chrbtovej opierke (vid obr. 68, poz. 1) a vytiahnite ju z
uchytenia boc¢nice (vid obr. 68, poz. 2).
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6.8.1 Montaz a nastavenie otocnej jednotky a opierky predlaktia
Otéacacia jednotka sa montuje pomocou upinacej prichytky na riru boénice invalidného vozika. Ulozna priehlbina
ramennej opierky (modularna opierka predlaktia) sa montuje na pohyblivi ¢ast otacacej jednotky.

Montaz sa podrobnejSie opisuje v navode na pouzitie dodanom s oto¢nou jednotkou — oznacenie 647H564.

Nastavenie otoCnej jednotky s opierkou predlaktia sa podrobnejSie opisuje v priloZenom navode na pouzivanie (uzi-
vatel).
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6.9 Nastavenie ochrany proti prevrateniu

| A VAROVANIE |

Chybna montaz ochrany proti prevrateniu/Chybajiica ochrana proti prevrateniu

Prevratenie a pad pouzivatela v désledku nedodrzania montadznych pokynov a chyb pri nastaveni

» Podla nastavenia podvozku, taZiska a uhla chrbtovej Casti invalidného vozika, v zavislosti od skisenosti pouzi-
vatela moze byt nevyhnutné pouzit ochranu proti prevrateniu.

» Pri kratkom razvore kolies a chrbtovej opierke naklonenej daleko dozadu, je nevyhnutné v zavislosti od skuse-
nosti pouzivatela pouzit ochranu proti prevrateniu.

» Prekontrolujte spravnu montaz a nastavenie ochrany proti prevrateniu. N4jdite vhodnu polohu s pomocou po-
mocnika.

INFORMACIA

Na dosiahnutie spravneho nastavenia ochrany proti prevrateniu, sa v zavislosti od poziadaviek musia navzajom
kombinovat €innosti vySkového a uhlového prestavenia vozika.

Prestavenie vysky ochrany proti prevrateniu

1) Odstrante skrutku s vnutornym Sesthranom medzi rdrkou ochrany proti prevrateniu a rarkou uchytenia (vid
obr. 69, poz. 1).

2) Vyskovo posunite ochranu proti prevrateniu v rarke uchytenia (vid obr. 69, poz. 2).
— Vzdialenost koliesok ochrany proti prevrateniu od zeme smie predstavovat max. 50 mm.
3) Utiahnite skrutku s vnatornym Sesthranom na 7 Nm.

Prestavenie dizky ochrany proti prevrateniu
1) Zatlacte tlacidlo na dolnom kuse rarky ochrany proti prevrateniu (vid obr. 70, poz. 1).
2) Nastavte dizku ochrany proti prevrateniu (vid obr. 70, poz. 2):

— Kolieska ochrany proti prevrateniu musia Uplne pre¢nievat dozadu za hnacie koleso v mieste jeho najvacsie-
ho priemeru.

3) Nechajte zacvakndt tlacidlo.

6.10 Nastavenie panvového pasu

Nespravny postup pri procese nastavovania

Poranenia, chybné drzanie tela, nevolnost pouzivatela v désledku chyby nastavenia

» Odborny personal zodpoveda za vykonanie individualneho polohovania a prispdsobenia systému pasov.

» Prilis tesné nastavenia systému pasov mozu viest k zbytocnym bolestiam alebo k nevolnosti pouZivatela.

» Prilis volné nastavenia systému pasov mozu viest k tomu, Ze sa pouzivatel méze dostat do pozicie, ktord je
pre neho nebezpecna. Okrem toho by sa mohli nedopatrenim rozopndt upeviiovacie spony, ak by sa zoSmykli
na pevné casti odevu (napr. gombiky).
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Chybajice zaucenie

Poranenia, chybné drzanie tela, nevolnost pouZivatela v désledku chybnej informéacie

» Odborny personél zodpoveda za to, Ze pouzivatel a/alebo sprevadzajica osoba, ako aj oSetrovatelsky perso-
nal, pochopil/-a riadne nastavenie, pouzitie, Gdrzbu a oSetrovanie systému péasov.

» Predovsetkym zabezpeclte, aby pouzivatel alebo sprevadzajica osoba, ako aj oSetrovatelsky personal, vedeli,
ako je mozné vyrobok rychlo uvolnit a rozopnut, aby v nadzovych pripadoch nedochadzalo k oneskoreniam.

Informacie o nastaveniach najdete vzdy v navode vyrobcu na pouzitie ktory je dodany spolu s vyrobkom.

6.11 Nastavenie terapeutického stolika
Terapeuticky stolik sa nasunie na lakfové opierky.

Ak by uchytenie terapeutického stolika nebolo prisposobené vyske lakfovych opierok, je to mozné realizovat pomo-
cou prilozeného navodu na pouzivanie alebo ndvodu na montaz.

7 Preberanie

7.1 Konecna kontrola

Pred preberanim invalidného vozika je potrebné vykonat zaverec¢nud kontrolu:

*  Suvsetky volitelné moznosti namontované podla objednavacieho listu?

* S0 hnacie kolesa spravne umiestnené?

* Daju sa nastréné osky lahko otacat a bezpecne zablokovat?

* Boli pneumatiky spravne nahustené?
INFORMACIA: Spravny tlak vzduchu je vytlaéeny na boénej strane pneumatik. V pripade hnacich ko-
lies s vysokotlakovymi pneumatikami je minimalny tlak vzduchu v nich 7 barov.

* Iba po nastavovacich pracach: boli brzdy spravne nastavené?

* Iba po nastavovacich pracach: bolo naklonenie riadiacej hlavy zakazdym nastavené zvislo?

* Iba po nastavovacich pracach: bola ochrana proti prevrateniu spravne nastavena?

7.2 Preprava k zakaznikovi

Pouzitie nevhodného obalu
Poskodenie vyrobku v désledku prepravy v nespravnom obale
» Na dodanie vyrobku pouzite iba originalny obal.

Invalidny vozik by sa mal k pouzivatelovi prepravit v demontovanom stave za vyuZitia obalu.

7.3 Preberanie vyrobku

| A VAROVANIE |
Chybajice zaucenie
Prevratenie, pad pouzivatela v désledku nedostatocnych znalosti

» Pouzivatela alebo sprevadzajlcu osobu zaucte pri preberani do bezpe€ného zaobchadzania s vyrobkom.

Za ucelom bezpecného prebratia vyrobku je potrebné dodrzat nasledujice kroky:

* S pouzivatefom vyrobku vykonajte skisku sedenia. Pri tom je potrebné dbat predovsetkym na polohovanie pod-
la medicinskych hladisk.

* Pouzivatel a eventudlne sprevadzajice osoby sa musia zaucif do bezpecného pouzivania vyrobku. K tomu sa
musi pouzit predovSetkym prilozeny navod na pouzivanie (pouzivatel).

* Navod na pouzivanie (pouzivatel) sa musi odovzdat pri prevzati invalidného vozika sprevadzajicej osobe.

* Podla vybavenia: dodatocne sa musia odovzdat aj dodané navody na pouzitie k prislusenstvu.

8 Udrzba a oprava

Vyrobca odporuca pravidelnd udrzbu vyrobku kazdych 12 mesiacov.

BlizSie pokyny k Cisteniu vyrobku, ako aj k udrzbe/oprave, obsahuje navod na pouzitie (pouzivatel).
Podrobné udaje o opravach obsahuje servisny navod.
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9 Likvidacia
9.1 Upozornenia k likvidacii

Vsetky komponenty vyrobku sa musia zlikvidovat podla prisluSnych nariadeni o ochrane Zivotného prostredia Speci-
fickych pre krajinu.

9.2 Upozornenia k opatovnému pouzitiu

Pouzité polstrovanie sedacej casti
Funk&né, resp. hygienickeé rizika v dosledku opatovného pouzitia
» Polstrovanie sedacej Casti vymente pred opatovnym pouzivanim.

Vyrobok je vhodny na opatovné pouZzitie.
Vyrobky na opéatovné pouzitie podliehaju — podobne ako pouzité stroje alebo vozidla — mimoriadnemu zatazeniu.

Vlastnosti a vykony sa nesmu menit takym spdsobom, aby sa ohrozila bezpecnost pouZivatela a tretich os6b pocas
doby pouzivania.

Pre opatovné pouzitie sa musi prislusny vyrobok najskér dékladne o istit a dezinfikovat. Nasledne nechajte pro-
strednictvom odborného personalu prekontrolovat stav, opotrebovanie a posSkodenia vyrobku. Vymente opotrebova-
né a poskodené diely, ako aj komponenty nepasujuce alebo nevhodné pre pouzivatela.

Detailné informacie k vymene dielov, ako aj idaje k potrebnému naradiu, obsahuje servisny navod.

10 Pravne upozornenia
VSetky pravne podmienky podliehaju prislusnému narodnému pravu krajiny pouzivania a podla toho sa mézu lisit.

10.1 Rucenie

Vyrobca poskytuje ru€enie, ak sa vyrobok pouZiva podla pokynov v tomto dokumente. Vyrobca neruci za Skody, kto-
ré boli spésobené nedodrzanim pokynov tohto dokumentu, najmé neodbornym pouzivanim alebo nedovolenymi
zmenami vyrobku.

10.2 Zaruka
Blizsie informacie ku zaru¢nym podmienkam vam poskytne servis vyrobcu (adresy: pozri zadnd vnutornud stranu
obalky).

10.3 Zivotnost
Ocakavana zivotnost: 4 roky

Ocakavana zZivotnost sa brala za zaklad pri dimenzovani, vyrobe a pokynoch k uréenému pouzitiu vyrobku. Obsahu-
je aj pokyny pre udrzbu, pre zaistenie Gc€innosti a pre bezpecnost vyrobku.

11 Technické udaje

| INFORMACIA |

» Mnohé technické Udaje v nasledovnej Casti si uvedené v mm. Majte na pamati, Ze — pokial nie je uvedené inak
— nastavenia na vyrobku sa neuskutoChuju v rozsahu mm, ale v krokoch o velkosti priblizne 0,5 cm alebo
lcm.

> Majte na pamati, Ze pri nastavovacich pracach sa moézu dosiahnuté hodnoty liSif od nasledovnych uvedenych
hodnot. Odchylka méze byt +10 mm a +2°.

INFORMACIA

P VSetky nizSie uvedené rozmery su sCasti teoreticky stanovenymi hodnotami.

» Majte na pamati, Ze vSetky moZnosti nastavenia nie je mozné vyuzit pri vSetkych variantoch produktu. Kombi-
nacie nastavenia su taktiez obmedzené kompaktnou geometriou ramu.

» Vyrobca si vyhradzuje technické zmeny a tolerancie.

Motus
Max. zatazenie [kg] 125/140
cca 14
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Motus

Hmotnost [kg]V ]
(pri Sirke sedadla 380 mm, hlbke sedadla 400 mm; 5" ria-
diace kolesa z plnej gumy)

Hmotnosti pri preprave [kg]l)z
(pri Sirke sedadla 380 mm, hlbke sedadla 400 mm; 5" ria-
diace kolesa z plnej gumy)

Invalidny vozik bez kolies 10,5

Sirka sedadla [mm]? 355 - 555
Hibka sedadla [mm]? 360 - 540
Dizka predkolenia [mm] (bez vanklsa) 340 - 550
Max. celkova vySka [mm] 1100

(pri vySke sedadla vzadu: 520 mm, vySke chrbtovej Casti

500 mm; posuvna rukovatf)

Min. tlak v pneumatike [bar]® 7

Rozsah riadenia cca [mm]¥ ] 1080

(pri Sirke sedadla 380 mm; hibke sedadla 400 mm; pasiv-

ny razvor)

Max. pripustny naklon [°] / [%]98)7 7/12,3

)
2) v zhode s ISO 7176-5, 8.12

3) V zavislosti od pneumatiky; pozri idaj na boku kolesa
4)

5 Plati aj pre odstavenie pri zatiahnutej parkovacej brzde.
8) Plati pre véetky smery (nahor, nadol, do strany).

'V zhode s 1ISO 7176-1.

Dalsie udaje

Rozsah otacania/zatac¢ania v zhode s ISO 7176-5, 8.11/8.12

1) Udaje o hmotnosti sa li$ia v zavislosti od vyberu volitelnych moznosti a variantov.

Motus Minimalna Maximalna

Hmotnost najtazsieho dielu [kg] od 8 ( pri najmensej Sirke sedad-
la, najmensej hlbke sedadla a
najnizSej vysSke chrbtovej Casti)

Celkova dizka [mm]? 830 1110

Celkova Sirka [mm] (so $tandardnymi hnacimi kolesami)? |520 720

Celkova sirka [mm] (s hnacimi kolesami s bubnovou brz-|555 755

dou)?

Dizka (v zlozenom stave) [mm] 805 1110

Sirka (v zlozenom stave) [mm] 320 355

Vyska (v zlozenom stave) [mm] 730 1090

Uhol sedacej Casti [°]

1-15 (vyplyva z

vysky sedadla vpredu/vzadu)

Efektivna hibka sedadla [mm] 360 540
Efektivna Sirka sedadla [mm)] 355 555
Predna vyska sedadla [mm] 380 550
Zadna vyska sedadla [mm] 360 520
Uhol chrbtovej opierky [°] 0 (vertikalne) do 30
Vyska operadla [mm] 300 500
Vzdialenost opierky nohy od sedadla [mm] 340 520
Vzdialenost lakfovej opierky od sedadla [mm] 210 300

Uhol stupadla k sedacej ploche [°]

volne prestavitelna

Hnacie kolesa

24"

Riadiace kolesa

4II,

5II1 5,5", 6II, 7II

Pripustny druh pneumatik

Vzduchové, PU alebo celogumové / 1", 1 3/8"

Priemer Uchopovej obruc¢e [mm] 507 520
Minimalny polomer ota¢ania [mm]3 520
Horizontalna poloha osi [mm]4 33 106,5
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Prilohy

1) S predizenim razvoru kolies: poloha zadnej osi + 73 mm

2 Udaje pri tzkom usporiadani tchopovych obruéia 0° uhle odklonu hnacich kolies
3V zhode s ISO 7176-5

4 Merané s ohladom na stred chrbtove] Casti

Predna vyska sedadla [mm]

Vidlica riadiaceho Priemer kolesa
kolesa 4" 5n 5,5" 6" &l
kratky 380 - 460 380 - 470 400 - 480 400 - 480 420 - 490
dlhy 440 - 530 460 - 540 440 - 550 430 - 550 440 - 550

Zadna vyska sedadla [mm]

Vel'kost hnacieho kolesa Rozsah nastavenia
24" 360 - 520

Podmienky okolia

Teploty a vihkost vzduchu

Prevadzkova teplota [°C (°F)] -10 az +40 (14 az 104)
Teplota prepravy a skladovania [°C (°F)] -10 az +40 (14 az 104)
Vlhkost vzduchu [%] 45 az 85; nekondenzujica

12 Prilohy

12.1 Potrebné naradie

Na nastavovacie prace a Udrzbové prace je potrebné nasledovné naradie:
* KIU¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom velkosti 3, 4, 5

*  KIU¢ na skrutky s vnatornym Sesthranom (DIN 6911) velkosti 4, 5 a 6
*  Ockoplochy kluc velkosti 10, 11, 19, 24, 27

*  Nastrcny klu¢ velkosti 10, 19 a 27

*  Krizovy skrutkovac (velkost: 2)

e Skrutkovac (Sirka hrotu 2,5 mm)

*  Momentovy klG¢ (meracie rozsahy 3 — 50 Nm)

12.2 Utahovacie momenty skrutkovych spojov

Pokial nie je uvedené inak, skrutkové spoje sa ufahujd nasledujicimi utahovacimi momentmi:
*  Priemer zavitu M4: 3 Nm

*  Priemer zavitu M5: 5 Nm

*  Priemer zavitu M6: 8 Nm

*  Priemer zavitu M8: 20 Nm
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Postal: Box 4041 - 169 04 Solna - Sweden
Visiting: Barks Vag 7, Solna, Sweden

SE: T +46 1128 06 89 - NO: T +47 23142600
Fl: T +35 8 10 400 6940 - DK: T +45 70 22 32 74
To order: order@ottobock.se

Inquiries: info@ottobock.se
professionals.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070 - F +421 23278 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351 671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. Sti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekoy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21 913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Sucursal Otto Bock Cuba

Centro de Negocios Miramar
Edificio Jerusalen Oficina 112
Calle 3ra e/ 78y 80.

Playa La Habana, Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www .ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacién Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 2 8818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea

T +822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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